Komma igéng

Detaljer

Visa kamerans skdarm pa Smartphone
- MONITOR-funktion

1 Vaxlar till videoinspelningslage.

2 Tryck pa knappen "MENU” for att visa knappen (SETTINGS) for

installningar.

SETTINGS

3 Tryck pa knappen (SETTINGS) fér instéllningar for att visa
installningsmenyn.

DISPLAY

MONITORING

SEEYOUR COMCORDER'S VIEW

4 Tryck pa [MONITORING] for att satta ett kryss i rutan.

MONITORING >

SEEYOUR COMCORDER'S VIEW

5 Tryck pa knappen "RETURN” for att stdnga installningsmenyn.
e Kamerans skarm visas pa smartphonen.

Avbryt visningen av skédrmen'

e Tabort krysset i rutan i steg 4.
ANMARKNING :

e Bilderna visas som en serie kontinuerliga stillbilder.

Visa karta vid video- eller stillbildsuppspelning

1 Véxlar till videouppspelningslége.

2 Tryck pa knappen "MENU” for att visa knappen (SETTINGS) for

installningar.

SETTINGS

3 Tryck pa knappen (SETTINGS) fér installningar for att visa
installningsmenyn.

SHOW MAP e

MARK LOCATION INFORMATION OF
RECORDING DATA DUALING PLAYBACK

4 Tryck pa [SHOW MAP] for att satta ett kryss i rutan.

SHOW MAP
v

MARK LOCATION INFORMATION OF
RECORDING DATA DUALING PLAYBACK

5 Tryck pa knappen "RETURN?” for att stanga instéllningsmenyn.

e Nar man spelar upp en video eller en stillbild visas en karta utifran
den geografiska information som spelats in.

Avbryt visningen av kartan':
e Ta bort krysset i rutan i steg 4.

ANMARKNING :

e Denna funktion finns &ven tillganglig i stillbildsuppspelningslage.

e For att visa kartan maste man aktivera éverféring av geografisk
information vid video- eller stillbildsinspelning.

e Kartan férandras (flyttas) vid videouppspelning utifran férandringarna i
den geografiska informationen.

e Internetanslutning kravs for att kartan ska kunna visas. (Trafikavgifter kan
tillkomma.)

Spela in geografisk information

1 Vaxlar till videoinspelningslage.

2 Tryck pa knappen "MENU” for att visa knappen (SETTINGS) for

instéallningar.

SETTINGS

3 Tryck pa knappen (SETTINGS) for instaliningar for att visa
instaliningsmenyn.

LOCATION RECORDING

SEND LOCATION INFO = gum

ADD LOCATION INFORMATION TO
THE RECORDING DATA

4 Tryck pa [SEND LOCATION INFO] for att satta ett kryss i rutan.

SEND LOCATION INFO
v

ADD LOCATION INFORMATION TO
THE RECORDING DATA

5 Tryck pa knappen "RETURN?” for att stanga installningsmenyn.

Avbryta 6verféring av geografisk information:
e Ta bort krysset i rutan i steg 4.

ANMARKNING :
e Denna funktion &r inte tillganglig om smartphonen saknar GPS-funktion.

e Den geografiska informationen skickas som standard varje sekund.
Man kan andra dverféringsintervallet i instéllningsmenyn.

Andra éverféringsintervall

1 Véaxlar till videoinspelningslage.

2 Tryck pa knappen "MENU?” for att visa knappen (SETTINGS) for

installningar.

SETTINGS

3 Tryck pa knappen (SETTINGS) for installningar for att visa
instaliningsmenyn.

CHANGE INTERVAL
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4 Tryck pa [CHANGE INTERVAL] fér att visa instéliningsfonstret.

@ CHANGE INTERVAL

1sec

5 Flytta rullisten i installningsfonstret till hoger eller vanster for att andra
intervallet.

6 Tryck pa [OK] for att slutfora instéliningen.
7 Tryck pa knappen "RETURN?” for att sténga instéllningsmenyn.

Avbryt instéliningen:
e Tryck pa knappen "RETURN” i steg 6
ANMARKNING :

e Denna funktion &r inte tillganglig om smartphonen saknar GPS-funktion.
Visa Google Map™:

Nar man trycker pa "Map” visas en karta i helskarm.

e For driftanvisningar fér kartan hanvisas till smartphonens bruksanvisning.

e Tryck pa knappen "RETURN?” for att stinga den forstorade kartan.

Overfora videor till en Smartphone

Vaxlar till videouppspelningslage.
Tryck pa <4</ for att vélja den video som ska dverféras.

Tryck pa P> for att starta uppspelningen.

A W N -

Tryck pa P> vid 6nskad scen for att starta 6verféringen och pausa
uppspelningen.

5 Tryck pa knappen "MENU” for att visa knappen (VIDEO TRANSFER)
for dverforing och tryck sedan pa den.

&,

VIDEO TRANSFER

6 Flytta rullisten i instaliningsfonstret till hoger eller vanster for att vélja
langd for videon.

LENGTH OF VIDEO TO BE
TRANSFERRED

30sec
10sec

-*

e Nar dverforingen slutférts 6ppnas ett fonster for val av
databehandlingsmetod.

~

COMPLETED

8 Tryck pa [OK] for att slutfora dverféringen.

Kontrollera éverférd video:
e Tryck pa [PLAY] i steg 8 for att spela upp éverford video.

Ladda upp 6verférd video till Youtube etc.:

e Tryck pa [SHARE] i steg 8 for att visa en lista dver de destinationer
(tjanster) man kan ladda upp till.
Tryck pa 6nskad tjanst for att starta uppladdningsprocessen.

e Man méaste genomfdra registreringen innan man kan anvanda en tjanst.
Avbryt dverféringen'
e Tryck pa [CANCEL] i steg 7 vid dverforing.

ANMARKNING :
e Langden for video som kan dverféras ar begransad.
Ar som standard installd till 10 sekunder.
Man kan stélla in tiden till mellan 10 och 180 sekunder.

7 Tryck pa [STARTI.
e Forberedelsen av 6verféringen startar pa kameran och 6verféringen
sker nar denna slutforts.
e En statusindikator visas nar dverféringen startar pa smartphonen.

Overféra stillbilder till en Smartphone

1 Vaxlatill video- eller stillbildsuppspelningslage.
Tryck pa <4</BP> for att vélja den stillbild som ska éverforas.

3 Tryck pa B> for att starta uppspelningen.
* Ga till steg 5 for stillbildsuppspelning.

4 Vid videouppspelning ska man trycka pa P> vid den scen som ska
Overforas for att pausa uppspelningen.

5 Tryck pa knappen "MENU” for att visa knappen (CAPTURE) for

Sverféring.

,

CAPTURE

é6 Tryck pa knappen (CAPTURE) for dverforing for att visa
instaliningsmenyn.

e Forberedelsen av 6verféringen startar pa kameran och éverféringen
sker nér denna slutforts.
e En statusindikator visas nar dverféringen startar pa smartphonen.

e Nar dverfoéringen slutférts 6ppnas ett fonster for val av
databehandlingsmetod.
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COMPLETED

7 Tryck pa [OK] for att slutfora 6verforingen.

Kontrollera éverford stillbild
e Tryck pa [PLAY]i steg 7 for att spela upp 6verford stillbild.

Ladda upp 6verford stillbild:

e Tryck pa [SHARE] i steg 7 for att visa en lista dver de destinationer
(tjanster) man kan ladda upp till.
Tryck pa 6nskad tjanst for att starta uppladdningsprocessen.

e Man maste genomfdra registreringen innan man kan anvénda en tjanst.

Avbryt dverféringen:
e Tryck pa [CANCEL] i steg 6 vid 6verforing.

Andra ansluten kamera

1 Tryck pa knappen "MENU” for att visa knappen (SETTINGS) for

installningar.

SETTINGS

2 Tryck pa knappen (SETTINGS) for instaliningar for att visa
installningsmenyn.

CHANGE CONNECTING DEVICE

3 Tryck pA [CHANGE CONNECTING DEVICE] fér att visa
installningsfénstret.

4 Tryck pa [OK] i installningsfonstret.
e Anslutningen avbryts och ett fonster for val av enhet visas.

5 Tryck pa enheten for att ansluta till fran den lista som visas i fonstret for

val av enhet.

e Vald enhet ansluts.

* Man maste i férvag gora en registrering for kameran att vaxla till.
Avbryt instéllningen:
e Tryck pa [CANCEL] i steg 4.

Andra programvarans bakgrundsfirg

1 Tryck pa knappen "MENU?” for att visa knappen (SETTINGS) for

installningar.

SETTINGS

2 Tryck pa knappen (SETTINGS) for instéllningar for att visa
instaliningsmenyn.

BACKGROUND COLOR 7Y

BLACK

3 Tryck pA [BACKGROUND COLOR] for att visa installningsfonstret.

(¥) BACKGROUND COLOR
BLACK No¥
SILVER 'y
GOLD &
RED &
BLUE 'y

| .

4 Tryck pa 6nskad farg i fonstret for instélining av bakgrundsfarg.

5 Tryck pa knappen "RETURN” en gang.
e Bakgrunden &ndras till vald farg.

Avbryt instéllningen:
e Tryck pa [CANCEL] i steg 4.

Installningsmeny
Man kan visa instéllningsmenyn genom att trycka pa knappen "MENU”.
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